WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS - BROWNELLS
WINCHESTER 92/ROSSI SCREWDRIVER SET

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

On the bench or in the field, you Il have the right screwdrivers for your gun in one

compact, go-anywhere package. We precisely matched each gun s screws to the .
correct Magna-Tip® bits to give you the best possible, blade-to-slot fit. Except ’_M
where indicated otherwise, each set comes with a magnetic socket, Hollow _— - I,
Handle for easy, on-board storage of the bits. Specially-selected bits correctly fit //f/f

all external screws on these popular lever-action rifles and shotguns.

Attributes

Name: BROWNELLS WINCHESTER 92/ROSSI SCREWDRIVER SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080087007

Mfr. No.:

Handle: 84 Hollow

Make: Rossi,Winchester

Model: 92,1892

Style: 4-Bits

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 050806008007

Item details

Made in USA
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WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du das WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung deines SchraubendreherSets zu gewahrleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das SchraubendreherSet nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Arbeiten mit
Schrauben an Winchester und RossiFeuerwaffen.

® Halte das SchraubendreherSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Uberprife immer die SchraubendreherBits auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschéadigten Bits.

®* Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrillen, wenn du an Feuerwaffen arbeitest.

® Bewabhre das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort auf, um Rost und Verschleil? der Bits zu
verhindern.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reparatur von Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Vermeide iibermaBige Kraft beim Drehen von Schrauben, da dies den Schraubenkopf beschadigen oder
das Bit zerstdren kann.

®* Verwende das SchraubendreherSet nicht fir andere Anwendungen als die vorgesehenen. Die Nutzung fir
nichtfeuerwaffenbezogene Anwendungen kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Reparaturarbeiten durchfiihrst.
® | ass das SchraubendreherSet nicht unbeaufsichtigt in Bereichen, in denen Kinder Zugang haben.
® Gehe vorsichtig mit den Bits um, um Schnitt oder Stichwunden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Verwendung des SchraubendreherSets
1. Wabhle das richtige Bit:
® Wahle das passende MagnaTip®Bit, das mit der Schraube Ubereinstimmt, an der du arbeitest.
® Sieh dir den beiliegenden BitLeitfaden fur die Kompatibilitat mit bestimmten Modellen (z. B. Win. 92,
Marlin 336) an.

2. Bit anbringen:

® Setze das ausgewahlte Bit in die magnetische Steckdose des Schraubendrehergriffs ein.
® Stelle sicher, dass es sicher befestigt ist, bevor du es verwendest.

3. Durchfiihren der Aufgabe:
® Halte den Griff fest und Uibe sanften Druck aus, wahrend du die Schraube drehst.
® Wenn Widerstand spurbar ist, zwinge die Schraube nicht; Giberpriife stattdessen auf Querschneidungen
oder Ablagerungen.

4. Aufbewahrung:

® Entferne nach der Verwendung das Bit und bewahre es im hohlen Griff fir einfachen Zugriff auf.
® Stelle sicher, dass das SchraubendreherSet an einem sicheren, trockenen Ort aufbewahrt wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das SchraubendreherSet verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Vorschriften fur
elektronische oder metallische Abfélle befolgst.

®* Werfe das SchraubendreherSet nicht im regularen Haushaltsmill weg.

® Wenn das SchraubendreherSet irreparabel beschédigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in
deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen.



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of your screwdriver set. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose: to work with screws on Winchester and
Rossi firearms.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Always inspect the screwdriver bits for damage or wear before use. Do not use damaged bits.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when working on firearms.
Store the screwdriver set in a dry place to prevent rust and deterioration of the bits.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and repair.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using excessive force when turning screws, as this may strip the screw head or damage the bit.
® Do not use the screwdriver set for any application other than intended. Using it for nonfirearm applications
may lead to injury or damage.

® FEnsure the firearm is unloaded before attempting any maintenance or repair.
® Do not leave the screwdriver set unattended in areas where children have access.
® Handle the bits with care to avoid cuts or puncture wounds.

Instructions for Installation and Usage

Using the Screwdriver Set
1. Select the Correct Bit:

® Choose the appropriate MagnaTip® bit that matches the screw you are working on.
® Refer to the included bit guide for compatibility with specific models (e.g., Win. 92, Marlin 336).

2. Attach the Bit:

® |nsert the selected bit into the magnetic socket of the screwdriver handle.
® Ensure it is securely attached before use.

3. Performing the Task:

® Hold the handle firmly and apply gentle pressure while turning the screw.
® |[f resistance is felt, do not force the screw; instead, check for crossthreading or debris.

4. Storage:

® After use, remove the bit and store it in the hollow handle for easy access.
® Ensure the screwdriver set is stored in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set responsibly, following local regulations for electronic or metal waste.
® Do not throw the screwdriver set in regular household waste.
® |f the screwdriver set is damaged beyond repair, consider recycling the metal components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the appropriate contact in your
region. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling firearms.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
JUEGO DE DESTORNILLADORES
WINCHESTER/MARLIN

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES WINCHESTER/MARLIN. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu juego de destornilladores. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el juego de destornilladores se use Unicamente para su propdésito previsto: trabajar con
tornillos en armas de fuego Winchester y Rossi.

* Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

® Siempre inspecciona las puntas de destornillador en busca de dafios o desgaste antes de usarlas. No uses
puntas dafiadas.

® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar en armas de fuego.

* Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco para prevenir la oxidacién y el deterioro de las
puntas.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y reparacion de armas de
fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita usar fuerza excesiva al girar los tornillos, ya que esto puede dafiar la cabeza del tornillo o la punta.

®* No uses el juego de destornilladores para ninguna aplicaciéon que no sea la prevista. Usarlo para
aplicaciones no relacionadas con armas de fuego puede causar lesiones o dafios.

* Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar cualquier mantenimiento o reparacion.
®* No dejes el juego de destornilladores desatendido en areas donde los nifios tengan acceso.
®* Maneja las puntas con cuidado para evitar cortes o heridas punzantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Usando el Juego de Destornilladores
1. Selecciona la Punta Correcta:
® FElige la punta MagnaTip® adecuada que coincida con el tornillo que estés trabajando.
® Consulta la guia de puntas incluida para la compatibilidad con modelos especificos (por ejemplo, Win.
92, Marlin 336).

2. Adjunta la Punta:

® |nserta la punta seleccionada en el z6calo magnético del mango del destornillador.
® Asegurate de que esté firmemente sujeta antes de usar.

3. Realizando la Tarea:

® Sujeta el mango firmemente y aplica presion suave mientras giras el tornillo.
® Sj sientes resistencia, no fuerces el tornillo; en su lugar, verifica si hay roscado cruzado o residuos.

4. Almacenamiento:

® Después de usar, retira la punta y guardala en el mango hueco para un facil acceso.
® Asegurate de que el juego de destornilladores esté almacenado en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el juego de destornilladores de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para
residuos electrénicos o metélicos.
No tires el juego de destornilladores en la basura doméstica regular.

® Sj el juego de destornilladores esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los componentes
metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o soporte del producto, comunicate con el contacto
apropiado en tu region. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu JUEGO DE
DESTORNILLADORES WINCHESTER/MARLIN. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes
locales al manejar armas de fuego.



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre ensemble de tournevis. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que I'ensemble de tournevis est utilisé uniguement a des fins prévues : travailler avec des vis
sur des armes a feu Winchester et Rossi.

® Gardez I'ensemble de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
blessures accidentelles.

® |nspectez toujours les embouts de tournevis pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation. Ne
pas utiliser d'embouts endommagés.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
travaux sur des armes a feu.

Rangez I'ensemble de tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration des embouts.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la réparation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Evitez d'utiliser une force excessive lors du tournage des vis, car cela peut endommager la téte de vis ou
I'embout.
®* Ne pas utiliser I'ensemble de tournevis pour d'autres applications que celles prévues. L'utiliser pour des
applications non li€ées aux armes a feu peut entrainer des blessures ou des dommages.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de tenter toute maintenance ou réparation.

Ne laissez pas I'ensemble de tournevis sans surveillance dans des zones accessibles aux enfants.
Manipulez les embouts avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures par perforation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Utilisation de I'Ensemble de Tournevis
1. Sélectionnez I'Embout Correct :
® Choisissez I'embout MagnaTip® approprié qui correspond a la vis sur laquelle vous travaillez.
® Référezvous au guide des embouts inclus pour la compatibilité avec des modéles spécifiques (par
exemple, Win. 92, Marlin 336).

2. Fixez I'Embout :

® |nsérez I'embout sélectionné dans le support magnétique de la poignée du tournevis.
® Assurezvous qu'il est bien fixé avant utilisation.

3. Réalisez la Tache :
® Tenez la poignée fermement et appliquez une pression douce tout en tournant la vis.
® Sjvous ressentez une résistance, ne forcez pas la vis ; vérifiez plutét si elle est mal engagée ou si des
débris sont présents.

4. Stockage :

® Aprées utilisation, retirez I'embout et rangezle dans la poignée creuse pour un acces facile.
® Assurezvous que I'ensemble de tournevis est rangé dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de I'ensemble de tournevis de maniére responsable, en suivant les réglementations locales
concernant les déchets électroniques ou métalliques.
Ne jetez pas I'ensemble de tournevis dans les déchets ménagers ordinaires.
Si I'ensemble de tournevis est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour une assistance
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation d'armes a feu.



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il set di cacciaviti venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: lavorare con le viti delle armi
Winchester e Rossi.

® Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

® Controlla sempre le punte del cacciavite per danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare punte danneggiate.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando lavori su armi
da fuoco.

® Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento delle punte.

® Segqui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la riparazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di usare forza eccessiva quando giri le viti, poiché questo potrebbe rovinare la testa della vite o
danneggiare la punta.

* Non utilizzare il set di cacciaviti per applicazioni diverse da quelle previste. Utilizzarlo per applicazioni non
relative alle armi da fuoco potrebbe portare a infortuni o danni.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare qualsiasi manutenzione o riparazione.
®* Non lasciare il set di cacciaviti incustodito in aree accessibili ai bambini.
® Maneggia le punte con cura per evitare tagli o ferite da puntura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Utilizzo del Set di Cacciaviti

1. Seleziona la Punta Corretta:
® Scegli la punta MagnaTip® appropriata che corrisponde alla vite su cui stai lavorando.
® Fairiferimento alla guida delle punte inclusa per la compatibilita con modelli specifici (ad es. Win. 92,
Marlin 336).
2. Collega la Punta:

® |nserisci la punta selezionata nella presa magnetica del manico del cacciavite.
® Assicurati che sia saldamente attaccata prima dell'uso.

3. Esecuzione dell'Operazione:

® Tieni il manico saldamente e applica una pressione leggera mentre giri la vite.
® Se senti resistenza, non forzare la vite; controlla invece per eventuali filettature incrociate o detriti.

4. Conservazione:

® Dopo l'uso, rimuovi la punta e conservala nel manico cavo per un facile accesso.
® Assicurati che il set di cacciaviti sia riposto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per il Ritiro



® Smaltisci il set di cacciaviti in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti elettronici o

metallici.
® Non gettare il set di cacciaviti nei rifiuti domestici normali.
® Se il set di cacciaviti € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare il referente
appropriato nella tua regione. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali
quando maneggi armi da fuoco.



Zestawy Srubokretéw WINCHESTER/MARLIN
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srubokretéw WINCHESTER/MARLIN. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu Srubokretow. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze zestaw Srubokretow jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu: do pracy z Srubami w
broni Winchester i Rossi.

® Przechowuj zestaw Srubokretow w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec
przypadkowym obrazeniom.

® Zawsze sprawdzaj bity Srubokretéw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych bitow.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas pracy z
bronia.

® Przechowuj zestaw Srubokretéw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i degradacji bitéw.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i naprawy broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj stosowania nadmiernej sity przy obracaniu Srub, poniewaz moze to uszkodzi¢ teb Sruby lub bit.

® Nie uzywaj zestawu Srubokretéw do zadnych zastosowan innych niz zamierzone. Uzywanie go do
zastosowan niezwigzanych z bronig moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwaciji lub naprawy.

* Nie zostawiaj zestawu Ssrubokretéw bez nadzoru w miejscach, w ktérych majg dostep dzieci.

® Obchodz sie z bitami ostroznie, aby unikna¢ skaleczen lub ran kiutych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Uzywanie Zestawu Srubokretéw
1. Wybér Odpowiedniego Bitu:
* Wybierz odpowiedni bit MagnaTip®, ktory pasuje do $sruby, nad ktdrg pracujesz.
® Skorzystaj z dotgczonego przewodnika bitdw w celu sprawdzenia kompatybilnosci z konkretnymi
modelami (np. Win. 92, Marlin 336).

2. Montaz Bitu:

* W6z wybrany bit do magnetycznego gniazda uchwytu Srubokreta.
® Upewnij sie, ze jest on pewnie zamocowany przed uzyciem.

3. Wykonywanie Zadania:
®* Trzymaj uchwyt mocno i stosuj delikatny nacisk podczas obracania $ruby.
® Jesli poczujesz opor, nie wymuszaj Sruby; zamiast tego sprawdz, czy nie ma problemu z krzywym

wkreceniem lub zanieczyszczeniem.

4. Przechowywanie:

® Po uzyciu usun bit i przechowuj go w pustym uchwycie dla tatwego dostepu.
® Upewnij sie, ze zestaw Srubokretéw jest przechowywany w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj zestaw Srubokretéw odpowiedzialnie, przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych odpadow
elektronicznych lub metalowych.

® Nie wrzucaj zestawu Srubokretow do zwykltych odpadéw domowych.

® Jesli zestaw Srubokretéw jest uszkodzony i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz recykling metalowych
komponentéw.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczeg6ty produktu, aby
uzyskac efektywng pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
Zestawem Srubokretow WINCHESTER/MARLIN. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie
lokalnych przepiséw podczas obstugi broni.



WINCHESTER/MARLIN RUUVIMEISSELISETTIEN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER/MARLIN RUUVIMEISSELISETIN. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa,
jotta voit kayttaa ruuvimeisselisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd ruuvimeisselisarjaa kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: tydskenneltdessa
Winchester ja Rossiaseiden ruuvien kanssa.
Pida ruuvimeisselisarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa tapaturmien estédmiseksi.
® Tarkista aina ruuvimeisselin karjet vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita
karkia.
Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tydskennellessési aseiden kanssa.
® Sailyta ruuvimeisselisarja kuivassa paikassa ruosteen ja kérkien vaurioitumisen estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja korjausta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Valta liiallista voimaa ruuvien kaantamisessa, silla tama voi vahingoittaa ruuvin paata tai karkia.

* Ala kdyta ruuvimeisselisarjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu. Sen kayttaminen muissa
sovelluksissa voi johtaa vammoihin tai vahinkoihin.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai korjaamista.
* Al4 jata ruuvimeisselisarjaa valvomatta alueille, joihin lapset paasevat.
® Kasittele karkia varovasti viiltojen tai puhkaisuvammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Ruuvimeisselisarjan kdayttaminen
1. Valitse oikea karki:
® Valitse sopiva MagnaTip®kéarki, joka vastaa tyodstettavaa ruuvia.
® Tarkista mukana oleva karkiopas yhteensopivuudesta tiettyjen mallien (esim. Win. 92, Marlin 336)
kanssa.
2. Kiinnita karki:

® Aseta valittu karki ruuvimeisselin magneettiseen pistorasiaan.
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Tehtavan suorittaminen:

® Pida kahvasta kiinni tukevasti ja kayta kevytta painetta ruuvia kaantaessasi.
® Jos tunnet vastusta, ala pakota ruuvia; tarkista sen sijaan, onko se vaarin kierretty tai onko siina likaa.

4. Sailytys:

® Kayton jalkeen poista karki ja tallenna se tyhjaan kahvaan helppoa paasya varten.
® Varmista, ettd ruuvimeisselisarja sailytetaan turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita ruuvimeisselisarja vastuullisesti noudattaen paikallisia sééantdja sahko tai metallijatteelle.
® Ala heita ruuvimeisselisarjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Jos ruuvimeisselisarja on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kayttsta tai tuotteesta, ota yhteytta alueesi asiaankuuluvaan yhteyteen.
Varmista, ettd sinulla on tuote tiedot kasilla tehokasta apua varten.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WINCHESTER/MARLIN
RUUVIMEISSELISETIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja paikallisten lakien noudattamista aseita kasitellessasi.



WINCHESTER/MARLIN SKRUVMEJASSET Safety
Instruction Guide

Introduktion

Tack for att du valde WINCHESTER/MARLIN SKRUVMEJASSET. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation for
att sakerstalla séker och effektiv anvandning av ditt skruvmejselset. Vénligen I&s denna guide noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att skruvmejselsetet anvands endast for sitt avsedda syfte: att arbeta med skruvar pa Winchester och
Rossi vapen.

Hall skruvmejselsetet utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera alltid skruvmejselbitarna for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade bitar.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon nar du arbetar med vapen.
Forvara skruvmejselsetet pa en torr plats for att forhindra rost och nedbrytning av bitarna.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och reparation av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda overdriven kraft nar du vrider skruvar, eftersom detta kan skada skruvhuvudet eller
biten.

* Anviand inte skruvmejselsetet for nagot annat an avsett. Att anvanda det for ickevapenapplikationer kan
leda till skada eller skada.

® Se till att vapnet ar oladdat innan du forscker utfora nagot underhall eller reparation.
* Lamna inte skruvmejselsetet obevakat pa platser dar barn har tillgang.
* Hantera bitarna med férsiktighet for att undvika skarsér eller punkteringsskador.

Instruktioner for installation och anvandning

Anvanda skruvmejselsetet
1. Valj ratt bit:
® Valj den lampliga MagnaTip®biten som matchar skruven du arbetar med.
® Konsultera den medféljande bitguiden for kompatibilitet med specifika modeller (t.ex. Win. 92, Marlin
336).

2. Fasta biten:

® Sattin den valda biten i den magnetiska socketen pa skruvmejselhandtaget.
® Se till att den ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Utféra uppgiften:

¢ Hall handtaget stadigt och applicera latt tryck medan du vrider skruven.
® Om du kanner motstand, tvinga inte skruven; kontrollera istallet for korskoppling eller skrap.

4. Forvaring:

® Efter anvandning, ta bort biten och férvara den i det ihdliga handtaget for enkel atkomst.
® Se till att skruvmejselsetet forvaras pa en saker, torr plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera skruvmejselsetet ansvarsfullt, i enlighet med lokala regler for elektroniskt eller metallavfall.

® Slang inte skruvmejselsetet i vanligt hushallsavfall.
* Om skruvmejselsetet ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet, anvandning eller produktstod, vanligen kontakta den lampliga kontakten i din region.
Se till att du har produktinformation till hands for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt
WINCHESTER/MARLIN SKRUVMEJASSET. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar

vapen.



WINCHESTER/MARLIN SADA SROUBOVAKU
Bezpecnostni Prirucka

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Sroubovaki WINCHESTER/MARLIN. Tato pfiruc¢ka poskytuje dllezité
bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vasi sady Sroubovak(. Pfed pouzitim produktu si
prosim tuto prirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla sada Sroubovakd pouzivana pouze k jejimu uréenému Ucelu: k praci se Srouby na zbranich
Winchester a Rossi.

Uchovavejte sadu Sroubovak( mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo ndhodnému zranéni.
VZdy zkontrolujte bity Sroubovak( na poskozeni nebo opotiebeni pfed pouzitim. Nepouzivejte poskozené bity.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi praci na zbranich.
Ukladejte sadu Sroubovakd na suchém misté&, aby se zabranilo korozi a zhorSeni bitd.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se udrzby a opravy zbrani.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi otaeni Sroubd, protoZe to mize poskodit hlavu Sroubu nebo bit.

* Nepouzivejte sadu Sroubovaku k zadné jiné aplikaci nez k té, pro kterou je uréena. PouZiti pro aplikace
mimo zbrané miZe vést k zranéni nebo podkozeni.

® Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed provadénim jakékoli adrzby nebo opravy.

* Nenechavejte sadu Sroubovakil bez dozoru v oblastech, kde maji déti pristup.

* Manipulujte s bity opatrné, abyste se vyhnuli Ffeznym nebo propichovacim ranam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pouziti sady Sroubovakdi
1. Vyberte spravny bit:
® Zvolte vhodny bit MagnaTip®, ktery odpovida Sroubu, na kterém pracujete.
® Odkazujte na pfilozeny privodce bity pro kompatibilitu s konkrétnimi modely (napf. Win. 92, Marlin
336).
2. P¥ipojte bit:

® Vlozte vybrany bit do magnetického konektoru rukojeti Sroubovaku.
® Ujistéte se, Ze je bezpecné pfipojen pfed pouzitim.

3. Provadéni ukolu:
® Drzte rukojet pevné a aplikujte jemny tlak pfi otaceni Sroubu.

® Pokud citite odpor, nenutite Sroub; misto toho zkontrolujte, zda neni zkfizeny nebo zda se v ném
nenachazi necistoty.

4. Udrzba:

® Po pouziti odstranite bit a ulozte jej do duté rukojeti pro snadny pristup.
* Ujistéte se, Ze je sada Sroubovakll uloZena na bezpedném, suchém misté.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se sady Sroubovak{ odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky nebo kovovy odpad.

® Neshazujte sadu Sroubovak( do b&zného doméaciho odpadu.
* Pokud je sada Sroubovak( poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvazte recyklaci kovovych komponent(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo podpory produktu se prosim obratte na pfislusny kontakt ve
vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zaZitek se sadou Sroubovaki
WINCHESTER/MARLIN. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrZovani mistnich zakond pfi manipulaci se

zbranémi.



